Vasaros filosofinio teksto vertimo seminaras

Kviec¢iame visy lygmeny ir akademiniy institucijy filosofijos studentus dalyvauti Sig vasarg vyksianiame
filosofinio teksto vertimo seminare.

Seminaras vyks 2010 m. rugpjii¢io 20-22 dienomis Seteniuose, C. Milo$o sodyboje. Bus veréiamas
Charleso Sanderso Peirce'o 1878 mety tekstas How to make our ideas clear (apimtis apie 20 puslapiy).

Seminare sutiko dalyvauti profesionalus vertéjas — Laimantas Jonuys, 2009-aisiais pelngs Sv. Jeronimo
premija uz uzsienio literatiiros vertimus j lietuviy kalba.

Seminaro tikslas — iSmokti teksto uzsienio kalba akademinés analizés jguidziy, atsakingo ir kritisko pozitirio
1 vertimus, akcentuoti lietuviSkos terminijos kiirimo svarba, mokytis atitinkamos terminijos kiirimo principy,
taip pat esminiy akademinio teksto vertimo strategijy. Sio tikslo siekti padés konkretaus teksto iSankstinis
individualus vertimas ir nuosekli grupiné jo analizé su vyresniais, patirties turinCiais kolegomis bei
profesionaliu vertéju. Geriausias biidas mokytis vertimo yra praktinis, kai susiduriama su konkreciais
vertimo keblumais ir tuomet ieSkoma atsakymy teorijos lygmenyje, o argumentuotai diskutuojant dél galimy
sprendimy iSryskéja sitilomy strategijy silpnybés ir stiprybés.

Pirmg ir antrg seminaro dienomis dalyviai svarstys teksto vertimo galimybes, diskutuos dél terminijos ir
tarsis dél galutinio nuoseklaus ir vientiso vertimo varianto. Tre¢ioji vertimo diena bus skirta profesionalaus,
akademiniy teksty patirties turin€io vertéjo vizitui: jis skaitys teoring paskaita apie budingas vertimo
problemas bei geriausius jy sprendimo biidus, tuomet drauge svarstys konkrecius seminaro dalyviams
iSkilusius klausimus. Bus sutarta dél galutinio nuoseklaus vertimo varianto. Galiausiai suvienodintas ir
suredaguotas tekstas iki lapkri¢io ménesio pabaigos bus atiduotas publikuoti vienam i§ lietuvisky filosofinei
problematikai skirty akademiniy leidiniy.

Tai jau antrasis tokio tipo seminaras. Pirmasis seminaras vyko Seteniuose 2009 m. 07 mén. 17-19
dienomis. I§verstas gruziny filosofo Merabo Mamardashvilio tekstas JIEKIJHH 110 AHTUYHOH
OUIIOCODUHU ("Arpad", Moscow, 1999). Atiduotas ,,Balty lanky* leidyklai.

Norintys dalyvauti studentai individualiai vercia teksta ir atsiuncia ji organizatoriams iki 2010-07-10. [
seminarg bus pakviesti tik iSverstg tekstg atsiuntg studentai. Kvietimas j seminarg su konkretesne informacija
apie renginj buisimus dalyvius pasieks el. pastu, i$ kurio i$siystas vertimas, iki liepos 20 dienos.

Seminaro dalyviams bus suteikta nemokama nakvyné bei maitinimas, tadiau kelione j Setenius ir atgal jie
turés apmokeéti savo 1éSomis.

Norédami gauti teksta vertimui ir kitais seminaro organizavimo klausimais galite kreiptis j Kesta:
el. p.: kestas_Kkirtiklis [at] yahoo.com; tel.: 8 652 85108.

Organizatoriai: Viktoras Bachmetjevas (VDU); Ieva Vasilionyté (VU); Vilius Dranseika (VU); Kestas
Kirtiklis (VGTU, VU).

Seminarg pagal Nacionaline lituanistikos plétros 2009-2015 mety programg finansuoja
Lietuvos mokslo taryba.
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